
Specialist Access & Rescue
Products Ltd.

Produkt & inspeksjonslogg
Dette dokumentet skal følge produktet i hele dets levetid. Se produktmerking for 
data etterspurt under. Rådfør med denne veiledningen for inspeksjonsrutiner, 
oppbevaring , levetid, etc.

Eier / Brukers navn:

Inspeksjonslogg

Dato Type inspeksjon & komentarer

Produksjonsdato: Kjøpsdato:

Første gangsbruk: Serienummer.:

Navn & signatur 
til kontrollør

Neste inspeksjon

sar-products.com
+44 (0)161 621 0309

sales@sar-products.com
Specialist Access & Rescue Products Ltd. 

Sarena House, Vulcan Street, Oldham, OL1 4LQ 
+44 (0)161 621 0309     sales@sar-products.com     www.sar-products.com

Samsvarer med:
EN1498:2006 - Class A & B

Serial No.:

Signature:……………………………………………………………  For SAR Products Ltd

Vi går god for at  Rescue Strop er produsert i henhold til EN1498:2006, Class A & B 
(Redningsløkker). Komponentene møter EN Standarden hvor det er gjeldene. SAR 
Rescue Strop er godkjent for 150kg

Brukerveiledning:
Rescue Strop

Samsvarserklæring
EU Samsvarserklæringen er tilgjenngelig ved å skanne QR koden eller 
ved - www.sar-products.com/eu-doc/

Sertifikat 



Sikkerhet
Sikkerheten til Rescue Strop er avhengig av scenariet, 
forankringen som brukes og brukerens ferdigheter. 
Styrken og egnetheten vil reduseres gjennom faktorer 
som, men ikke begrenset til, alder,  slitasje, kutt, store 
krefter, skarpe kanter, knuter, enkelte kjemikalier (f.eks. 
sterke alkalier), UV-eksponering, ikke tilstrekkelig lagring 
og vedlikeholde, etc.
En redningsplan bør alltid være på plass før arbeid i 
høyden.

Ikke endre eller reparer produktet på noen måte.
Enhver komponent som utsettes for en dynamisk 
belastning bør undersøkes og kasseres hvis det er tegn 
på defekt, eller tvil om sikkerheten.

Levetid
Levetiden til ethvert produkt vil bli påvirket av forholdene der 
det brukes og lagres/vedlikeholdes. Dette produktet er 
produsert med høykvalitets polyesterbånd.
Tekstilkomponenter har en levetid på maksimalt 10 år fra 
produksjonsdatoen.
Metallkomponenter vil ha en ubestemt levetid, avhengig av 
bruk.
Brukstiden vil reduseres på grunn av generell slitasje, kutt, 
skade på komponenter, upassende hjelpeutstyr, 
overbelastning, langvarig eksponering for UV-lys inkludert 
sollys, forhøyet temperatur (maks. 50°C), eksponering for 
enkelte kjemikalier (f.eks. sterke alkalier) eller utilstrekkelig 
oppbevaring og vedlikehold. Denne listen er ikke 
uttømmende.
Inspeksjon
Før hver bruk, utfør en visuell inspeksjon og funksjonstest for 
å sikre at produktet er i stand og fungerer som det skal. En 
periodisk undersøkelse bør utføres av en kompetent person 
minst hver 12. måned. Disse inspeksjonene bør registreres, 
med spesiell oppmerksomhet til områder med potensielt høy 
slitasje som festepunkter, tekstiler - kantkutt, bærende 
sømmer osv. I Storbritannia bør hyppigheten av periodisk 
inspeksjon være minst hver 6. måned; det er brukerens ansvar 
å sikre at de følger veiledningen for inspeksjon i sitt eget land 
eller region.
Inspiser følgende:
Tekstil Sjekk for kutt, rift og sår, skader som følge av 

Sying: 
Metall: 

forringelse, kontakt med varme, alkalier eller andre 
etsende stoffer, etikettens lesbarhet.
Se etter ødelagte, kuttede, løse eller slitte tråder. 
Se etter sprekker, forvrengning, korrosjon, slitasje, 
grader, slitte eller løse nagler eller skruer, 
misfarging forårsaket av ekstrem varme (mer  enn 
100°C) ødelagte fjærer, fastkjørte bevegelige deler, 
ødelagte eller manglende komponenter, merking.

Umiddelbart trekke alle produkt som viser defekter fra bruk. 
Eventuelle reparasjoner må utføres av produsenten eller 
deres autoriserte agent.

Forankring
Forankringer bør alltid vurderes for styrke og egnethet for 
oppgaven (EN795, minimum 12kN). Skarpe kanter, åpne/løse 
tilkoblinger eller overflater med høy temperatur bør unngås 
eller beskyttes mot.
Forankringer, der det er mulig, bør være over brukeren.

Vedlikehold
Hold alltid produktet rent og tørt. Eventuell overflødig 
fuktighet bør fjernes med en ren klut og deretter tørkes 
naturlig i et varmt rom vekk fra direkte varme.
Metalldeler kan smøres med et tørt PTFE-smøremiddel eller 
WD40-spray. Overflødig smøremiddel bør tørkes av for å 
unngå å tiltrekke seg smuss.

Vask
Skyll i rent kaldt vann. Hvis den fortsatt er skitten, vask i rent 
varmt vann (maks. 40°C) med ren såpe eller et mildt 
vaskemiddel (innenfor pH-område 5,5 til 8,5). Maskinvask kan 
brukes, men det må utvises forsiktighet for å beskytte mot 
mekanisk skade, for eksempel ved å legge varen i en pose før 
vask. Skyll grundig i rent kaldt vann.

Kjemikalier
Unngå kontakt med kjemikalier som kan påvirke ytelsen til 
produktet. Hvis det oppstår kontakt, eller mistenkes, må 
produktet tas ut av bruk umiddelbart.
Hvis brukt i et marint miljø, skyll grundig i rent kaldt vann og 
tørk etter hver bruk.

Oppbevaring
Etter rengjøring, oppbevar utpakket på et kjølig, tørt, mørkt 
sted unna overdreven varmekilder eller andre mulige årsaker 
til skade. Må ikke oppbevares vått. Transport i egnet 
beskyttelsespose.
Hvis lang holdbarhet er nødvendig, anbefales det å 
oppbevare i en fuktsikker pakke.

Merking
Hver enkelt komponent er merket, der det er aktuelt, med:

 • Navnet, varemerket eller annen identifikasjon gitt av 
produsenten eller leverandøren.
   • Batch- eller serienummeret
   • Produksjonsdatoen (DoM)
 • Produktbeskrivelse og/eller referanse
   • Den britiske og/eller EN-standarden(e) som varen er i 
samsvar med
 • Styrke
 • UKCA og/eller CE-merke

Oppgitte styrker er når produktet er testet nytt og er i samsvar 
med produsentens testmetoder til passende standard. 
Eventuelle vekter og mål er innenfor standardens spesifiserte 
toleranser.

Advarsel
Redning er farlig. Det er brukerens ansvar å sikre forståelse for 
riktig og sikker bruk av dette utstyret, å bruke det kun til de 
formålene det er laget for og å praktisere alle riktige 
sikkerhetsprosedyrer.
Tiden som en pasienter er suspendert bør holdes på et 
minimum.
Oppmerksomhet bør rettes mot farene for 
suspensjonstraumer. Brukeren skal sørge for at den sikre 
funksjonen til dette produktet ikke svekkes av, og ikke svekker, 
den sikre funksjonen til en annen komponent eller system.

Det er avgjørende for sikkerheten til brukeren at hvis 
produktet er videreselges utenfor det opprinnelige 
destinasjonslandet, skal forhandleren gi bruksanvisning, for 
vedlikehold, for periodisk undersøkelse og for reparasjon på 
språket til landet der produktet skal brukes.

Ingenting i dette dokumentet påvirker forbrukerens 
lovfestede rettigheter.

Rescue Strop
Viktig:
Vennligst les og forstå denne veiledningen før den tas i 
bruk. Redningsstroppen skal kun brukes av trent og 
kompetente personer. 

Bruk
Redningsstroppen er kun til bruk når en forulykket må 
løftes/senkes/vinsjes ut fra en ustabil/farlig situasjon. 
Det bør utvises forsiktighet slik at den skadde ikke 
utsettes for fare ved at oppstår uforutsett forskyvning 
av noen komponenter i dette eller noe annet system 
under redningen. Redningsstroppen er delt foran for å 
gjøre påkledningen lettere, og muliggjør at man kan 
legge løkken rundt og under pasientens armer uten at 
man trenger å forstyrre elementene rundt pasienten. 
Løkken er utstyrt med benkløkker som enkelt kan 
justeres for å få pasienten i riktig posisjon, vertikalt eller 
mer sittende posisjon.

RESCUE STROP ER FOR REDNING- DET ER IKKE EN SELE 
FOR ARBEID

Brukere skal være opplært og kompetent, eller under 
oppsyn av en slik person.

Merk: Informasjonen i denne veiledningen oppfyller 
kravene i EUs PVU-forordning 2016/425, men er ikke 
tilstrekkelig og erstatter ikke riktig opplæring gitt av 
kyndig personell. Hvis du er i tvil, kontakt SAR Products 
ved å bruke den medfølgende informasjonen.

Tilpasning
Koble delta maillonen til redningstauet eller systemet. 
Sjekk at alle koblinger er riktig sammenkoblet. Figur 1

Åpne karabinkroken og borrelås for å gjøre klar bryst- 
og benløkkene. Fig.2

Monter redningsstroppen under pasientens armer og 
fest karabinkroken til den aktuelle løkken ser riktig etter 
personens størrelse. Det bakre håndtaket kan klippes 
for et lite barn. Skyv ned den gule "låsen". Fig.3

Monter benløkkene rundt lårene til pasienten og fest 
karabinkrokene til den sentrale D-ringen. Fig.4

Juster benløkkestroppen for vertikal eller sittende 
stilling. Fig.5
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Norsk importør;
AAK Safety AS
Øraveien 5
6300 Åndalsnes
+47 71 22 71 00
post@aaksafety.no
www.aaksafety.no

Den orginale veiledningen er på engelsk.
AAK dok.nr TEC-GL-004-032-NOR-4




